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Ukazky z tvorby:

Zakladny hriech
(2012)

Tibor zriedil alkohol pomarancovym dzusom, nasypal doni pol hrsti nadrobno pokrajaného
ovocia a zamie$al. Nakoniec do poloplnych poharov ponoril farebné slamky so zahnutym
kibikom a ponukol pitie mladej krasavici, ktora visela pohlfadom na jeho perach. Za inych
okolnosti by s flou nadviazal rozhovor s cieflom vzajomného zblizenia, no teraz mal celkom
iny zamer. Ked sa napila, vzal ju okolo pasa a druhou rukou otocil kfu¢ikom vo dverach.
Zvalili sa do perin ako dva podtaté klasy. Spliechanie vody na bokoch lodného trupu
dopifané vzdialenym $kriekanim &ajok plachtiacich v 8erstvom povetri, chvilu telesnej tizby
eSte umocriovalo. Zvijala sa mu v naru€i ako had hroziaci smrtelnym zovretim, po ktorom
nasleduje zadusenie. Padal do nej ako dazd a ona ho sala tak chvatavo a nenasytne, ako
vyprahnuta pust, ktoru nesputana burka bi¢uje mokrou vlahou. Mal pocit, akoby zastal ¢as.
Obrnil sa vo¢&i minulosti, ktora ho bolela a buducnosti nevenoval ziadnu pozornost, lebo od
nej neoCakaval ni¢ skuto¢ne hodnotné. Marnivost’ predstavovala prefiho v tejto chvili to
najprijatelnejSie rieSenie. Davala mu moznost zabudnut na neprijemnosti a navySe ho
spajala s nadhernou dlhovlasou mladkou plnou zmyselnosti a chuti do zivota. NetuSila, kofko
energie mu odovzdavala, no mala jej nazvys, preto s fiou mohla obchodovat. Po okamzZiku
vyvrcholenia poc¢kal, kym sa mu upokoji rozbubnované srdce. Jej nahé boky zakryl makkou
prikryvkou a s driekom opasanym osuskou si odiSiel zapalit. Vratil sa na skrkvané vihké
I6Zko a do jej vystretych prstov s vyzyvavo nalakovanymi nechtami vsunul cigaretu. Fajcili
micky, kazdy oddany vlastnym myslienkam, ktoré boli vzdialené ako dva svetové poly.

,Holubkovia, ste tam? Nechcem vas vyruSovat, len oznamujem, Ze dnes prenocujeme na
mori.*

Hlas z paluby Tibora neznepokojil na rozdiel od jeho intimnej partnerky. Pritisla sa k nemu
ako zlaknuty psik a rozochvene zasepkala:

,Noc na mori méze byt nebezpecna. Tak velmi sa bojim Zralokov.*

Tibor ju uchlacholil filozoficky ladenou poznamkou:

»EXistuju omnoho nebezpeclnejSie Zraloky, nez tie Co brazdia oceany.”

Povest’ o ruzomberskej ruzi
(Liptovské criepky, 2013)

RuzZomberok bol oddavna centrom Dolného Liptova a aj dnes je znamym mestom, avSak
v porovnani so su¢asnostou podstatne menej sa vie o jeho zaciatkoch. Osidlenie na sutoku
Vahu a Revucej nevzniklo nahodne. Poloha na krizovatke krajinskych ciest veducich udolim
spominanych riek a pokracujucich dalej na sever cez Oravu az do Pol'ska, priala nielen
obchodu, ale umoznovala tiez Sirenie remesiel, viery, kultury, poznania a vzdelanosti.
Vyhodné miesto dava celkom prirodzene stimul na osidlovanie, preto nie je ni¢ nezvy&ajné,
Ze sa tento uplatnil aj na Dolnom Liptove. No RuZzomberok na rozdiel od ostatnych
slovenskych miest preSiel predsa len trochu odliSnym vyvinom. Inde pocitovali potrebu
chranit si majetok a zivoty hradbami, ale Ruzombercania si s opevnenim starosti nerobili. Na
prvy pohfad nevyhoda pripominajuca lahkomyselnost mala aj svoju praktickd stranku. Kym
opevnené mesta nepriatel obliehal, urputne dobyval, rozzureny futym bojom zabijal, raboval



a plienil, v otvorenom Ruzomberku si mohol tuto drinu odpustit. Isteze, v pohnutych ¢asoch
minulych storo¢i sa mestom prevalili mnohé vojska, ale nakimené jedivom domacich
a odpoginuté v ich teplych domoch mohli po kratkej prestavke, postupovat dalej. Ubytok na
zasobach ¢&i peniazoch boli menej ako strata strechy ¢i dokonca Zivota. MoznoZe prave
vd'aka absencii mestskych hradieb Ruzomberok nevypalili, nevyplienili a nezborili ani ti
najhorsi nepriatelia. VyuZili ho sice, ale napokon zakazdym odtiahli prec.

Najstarsie liptovské dejiny zacali popri pévodnom slovenskom obyvatelstve postupne
dopinat vlastnym vkladom aj cudzi pristahovalci. Ked sa do sveta rozniesla sprava
o tunajSom rudnom bohatstve, prichadzali sem najma Nemci. Tych na Dolny Liptov prilakalo
predovSetkym zlato. Z bohatstva drahého kovu vykvitla najprv Nemecka (dnes Partizanska)
LupCa a neskdr aj Ruzomberok, ktory nemeckym osadnikom uc€aroval nielen vyhodnou
polohou, ale aj krasnym prostredim, ktorému dominoval ruzami obrasteny kopec. Rosenberg
bol teda priznacnym pomenovanim nadhernej a na byvanie ako stvorenej lokality. Mesto
vSak kvitlo nielen ruzami. Bohatstvo zlatého kovu pritiahlo po banikoch, zlievaoch a
kovotepcoch tiez kupcov, obchodnikov a remeselnikov najréznejSieho druhu. VSetky tieto
krky potrebovali jest, preto sa zaCalo lepSie darit’ aj rolnictvu, pastierstvu, rybarstvu, obchodu
s potravinami a zaroven vdetkym Sikovnym fudom, ktori dokazali nie€o uzito&né vyrobit'.
Veru, ruzomberské jarmoky byvali chyrne. Kazdy si tam mohol kupit, ¢o potreboval, pripadne
predat, Coho mal nazvys. Vzostup a prosperitu mesta si napokon vSimla aj vtedajSia
vrchnost. V pamatnom roku 1318 poverenec a zastupca krafa Zupan Don¢ udelil
Ruzombercanom zakladné mestské prava, a tak sa z Ruzomberka stalo kralovské mesto.

Akoze inag, aj tu prezivali ludia svoje osudy. Mali priatelstva, vztahy, lasky, ale popri nich
aj rozne trapenia. KtoZe v8ak rozmysla o zlom, ked prichadza na nové a pekné miesto. Ani
Stefan, syn kralovského dvorana Georga nevnimal Zivot inak ako velké §tastie. Bol mlady,
bystry, piny sil a mladickych idealov. Sam nevedel, preco si zamiloval tento od svojho
rodiska tak vzdialeny chotar, no bol povdaény otcovi, Ze ho sem poslal. Georg — dvoran
a verny kralov sluzobnik bol doma velmi zaneprazdneny, no obchodné zaujmy rodiny musel
niekto zastat, a kedze Stefana povazoval za svojho najschopnejsieho potomka, jemu pridelil
ulohu, rovnajucu sa dbévere. Syn u panovnika dobre zapisaného, a preto aj nalezite
zdmozného rodi¢a sa ubytoval na Likavskom hrade, pretoze takéto bydlo lepSie ctilo jeho
honor. Zvykol si tu pomerne rychlo, lebo strava bola chutna a postel dostatoéne makka nato,
aby mohol na nej nielen odpocivat, ale aj snivat.

Cez oblo¢né sklo dopadali na biely, jemnou &ipkou obrubeny obrus mihotaveé sinecné
lu€e. V podhradi sa rozkikirikali kohuty hned, ako svetlo oblizlo dreveny §tit kurina. Krik
hydiny Stefanovi neprekazal. Iny by si mozno tazkal na v&asny ruch, ale Georgov syn si sem
nepridiel vychutnavat’ spanok v Cistych perinach. Bystro vstal, umyl si tvar, a po kratke;
rozcvicke sa obliekol Sikovne ako dobre vycviCeny vojak. Potom sviezZi a upraveny stlacil
kfu¢ku a veselo vykrocil do nového dna.

Z jedalne rozvoniava ranna vara. Prv nez Stefan vojde, prezrie v Ustach nahromadené
la¢né slinky.

»Vitajte, mlady pan! Nech sa paci k stolu.”

Privetivy hlas hradného pana doda Stefanovi smelosti. Vsttpi sebavedomejsie, nez
prinalezi jeho citlivej povahe.

,Dobré rano!“ pozdravi sa v sulade so Slachtickym vychovanim a dobrymi mravmi.

,Do0bré aj vam. Ako ste sa vyspali?“

»90 spankom nemavam problémy doma ani inde. Ostatne, nie je to prva noc, ¢o u vas
nocujem.”

»S radostou badam, ze sa vam na Likavskom hrade paci. Dufam, ze ma tuSenie
neklame.*

Spravca hradu Hirkus hodi na Stefana pohlad piny priazne, lebo ma zaujem na jeho
spokojnosti. Nesnazi sa vSak len kvoli jeho vplyvnému rodu, kaze mu to tiez zakon
pohostinnosti, ktory rad uplatriuje najma u vzacnejsich hosti.

,UrCite ste uz hladny. Zacengame na kucharku, ¢o poviete?*

Hirkus je komicky, ale Stefan sa nechce usmievat nad ramec slusnosti.



,Co budeme mat?“ taktne zistuje.

»VCerajSie prepelice,“ odpovie priazfiou vzacneho hosta polichoteny Hirkus a su¢asne
pochvalne doda: ,Musim uznat, Ze ste skvely lovec.”

,Dakujem, polova¢ka ma bavi, ale nie je to moja jedina zaluba.*

Hirkus, otec po&etnej familie zaciti naznak zaujmu v Stefanovom sviezom mladickom
hlase. NajstarSia zo Styroch dcér je uz suca na vydaj a syn dvorana by nebol pre fu zla
partia, prave naopak. Keby sa veci ubrali spravnym smerom, Hirkus by mnoho ziskal, no
vedel aj to, ze nesmie ziadnym spbsobom zasahovat. Tym by poskodil nielen sebe, ale
predovsetkym mladej zacinajucej laske.

,Zaluby su jedna vec a povinnosti druha. Povedzte, pan Stefan, ak to nie je tajomstvo,
ako sa vam dari v povinnostiach, pre ktoré ste sem prisli?“

Mladik musel s odpovedou pockat, kym sluzka naservirovala jedlo. Potom si domacim
panom horlivo nukany zalozil podbradnik a s chutou zahryzol do pecCenej hydiny.

»,HmM, znamenité! Mate skvelu kuchynu, pan Hirkus.*

.Nestazujem si. Ale trvalo urcitd dobu, kym som ich vyskolil. A vy ako stojite s tou vasSou
pracou?*

Stefana nenapadna pripomienka vrati k meritu veci.

~Stavba kostola na ruzomberskom navrsi prebieha Uuspesne a ako iste viete, mame nielen
zaujem, ale aj podiel na tomto diele. Mojou ulohou je dohliadat na proces vnutornej vyzdoby,
umenie si totiz vyZaduje viac pozornosti ako bezné remeslo. Tym samozrejme nechcem
znizovat zasluhy remeselnikov.”

»ote spokojny s vykonom svojich fudi?*

~,Uumelcov vybral otec a musim povedat, Ze mal §tastnu ruku. Fresky, obrazy, sochy, oltar
i ostatné umelecké vytvory pdsobia harmonicky a ucelene. Myslim, Ze Ruzomberc€ania budu
nanajvys spokojni, ak nie priam nadseni.”

»1akze sa mézeme tesit na vysviacku...”

»1ak rychlo to zasa nebude. Fortiel si vyZaduje ¢as.”

.Isteze, ale nakolko odhadujete dokoncenie?*

Keby bolo na Stefanovi, s dostavbou by sa neponahlal. Ma totiz zaujem zotrvat
v Ruzomberku dlhsie, neZz mu stanovuje otcov prikaz.

Hirkus, &itajuc v jeho zamyslenej tvéri, raz-dva odhali priginu. Ked Stefan mimovolne
flochne na portrét jeho najstarSej dcéry, odvazi sa na osobnejsi prejav:

»o0m spravcom Likavského panstva, pretoze jeho skutoény drzitel ctihodny pan zupan
Don¢ venuje prevaznu Cast svojich pracovnych povinnosti riadeniu Zvolenského komitatu.
Pokial ide o m§j rodinny Zivot, viete 0 mne, Zze mam Styri deti, avSak vS§imol som si, Ze z nich
najviac pozornosti venujete mojej najstarSej dcére Valérii. Otcovska zvedavost mi kaze,
spytat sa na dévod.”

Odhalenému Stefanovi nepozuté susto zastane v hrdle a len pohotovost spoloénika
zabrani hroziacej mdlobe z pridusenia.

»~Jedlo je velmi chutné, ale nemal by som tak hitat,” odkasle si mladik, ale svetaznalého
Hirkusa svojou vyhovorkou neoklame. Uvedomujuc si naliehavost’ situacie, volky-nevolky
musi s pravdou von.

,Ctihodny pan Hirkus, neopovazoval som sa k tomu skér, nez dozrie Cas, ale teraz
badam, Ze prave dozrel. A to aj bez méjho pri€inenia.*

Doncov spravca Likavskéeho hradu utvrdeny vo vlastnom predpoklade uprie na mladého
dvorana zrak a nedbajuc na mozné nasledky, nanajvys$ prisne prerecie:

,Co je medzi vami dvoma, ha? Chcem to vediet hned a zaraz. Vravte!”

»Zamiloval som si vasu dcéru, pane.*

LA ona?”

,Opatuje moju lasku.”

,Co? Ako? Bez mdjho vedomia?”

,Nehnevajte sa na fiu, prosim. Ona za ni¢ nemézZe. Podnet vySiel z mojej stany vo chuvili,
ked som jej pravdivo a uprimne vyjavil cit svojho srdca.”

.Nuz ale také nieCo? A poza mdj chrbat? To je opovazlivost vodi rodi€om a neucta
k dcére. Valéria je poCestna, aby ste vedeli a takéto pletky vrhaju tiefi na jej dobru povest'.”



.Nevravte tak, pane, laska predsa neméze nikoho poSpinit, pretoze je darom od Boha.
Pochopte, prosim, cit, ktory vzplanul medzi vaSou dcérou a mnou je Cisty a opravdivy.”

»10 Si najprv overim.”

Hirkus schmatne zvon&ek a zatrepe nim vo vzduchu ako pri poplachu.

.,Komorna! Komorna, kde si?“ skrikne do otvorenych dveri.

Vzorne ustrojena os6bka pribehne v zlomku sekundy.

,Co si Zelate, pan velkomozny?“

,Nech Valéria ihned pride sem. Ze jej rozkazujem.*

Sluzobnicka sa zvrtne na opatku, no prv nez zmizne z dohladu, vypocuje si Hirkusov
dovetok:

.Nie, nerozkazujem. Povedz jej, ze ju prosim.®

Schulena v Stefanovom narudi pritiskala si Valéria k hrudi rozkvitnuta ruzu, ktoru jej prave
odtrhol a plnymi duskami nasavala do pluc jej sladkost spolu s vériou stoviek ruZovych
kvetov, okupujucich mestsky viSok zvany Hora. Blazena neodvazovala sa ozvat, aby
vlastnym hlasom neodplasila $tastie, ktoré jej zachvatilo srdce. Stefan bol inej mienky. Chcel
sa s milou podelit’ o radost’ vyplyvajucu z priaznivych udalosti.

.Najprv som si myslel, ze ma tvoj otec vyzenie, a teba Ze posle do klastora. Ked som mu
o nas povedal, oCervenel ako moriak.*

»+Ale napokon privolil..."

,Ano, lebo nam zi&i aj tvoja matka. Ona ako Zena lepsie rozumie laske.*

,LOtec nie je nechapavy, on len tak vyzera.*

Stefanovi sa mihne na tvari jemny Uskrnok, no obratom zmeni vyraz a uctivo pripomenie:

»~o0m mu povdacny. A dakujem aj tebe, Ze si prijala zo srdca prystiace moje vyznanie.*

»+AKo by som mohla odmietnut,” reCie Valéria so zdvihnutym obo¢im. ,Zamilovala som si
ta hned na prvy raz,“ blazene doda.

.Budeme manzelia. Predtym som sa bal, na to ¢o i len pomysliet' v obave, ze mi tvoja
naklonnost unikne ako voda pomedzi prsty, Ze sa mi vlastnou vinou rozpusti ako krehka
snehova vlocka na dlani.”

.Hovori§ mi z duse, drahy, tieZ som to tak citila. Ale teraz nam uZz ni¢ nehrozi. Nadmu
vztahu su priaznivo nakloneni tvoji i moji rodi€ia. Viac si ani Zelat nemodzeme.”

Stefan na chvilu zvaznie. Zda sa, Ze mu nieco dolezité prebehlo myslou.

,Ano, dovolili nam, vziat sa, ale so svadbou musime este trosku poc¢kat.”

.Preéo?”

,Chcem, aby nas zosobasili v novom chrame. Ale nemaj obavy, uz to dlho nepotrva.
Zostava len malo na jeho dokoncenie. Ktovie, mozno pride na posviacku aj kral. Len si to
predstav.”

»1e8im sa na ten defi a Zelam si, aby bol rovnako krasny ako v mojich predstavach.”

,Bude. Naisto bude. Verim tomu.*

LAj ja,“ potvrdi Valéria a odovzdana do moci osudu zabori si tvar do zahybov plasta
svojho nastavajuceho.

Presiel Cas a obyvatelia mesta i Sirokého okolia o¢akavali radostné spoloCenské
i duchovné dianie. Pripravy oslav boli v plnom prude a slavnostne vyzdobeny novy kostol sa
skvel v sine€nom dni ako najkrajSi kvet osadeny do zeleného venca krajiny. Hrad a bohaté
mestské domy boli pripravené prijat’ vzacnych hosti. Valéria travila posledné letné dni ako
zvy€ajne na Hore plnej ruzi. Spoza husto zakvitnutych krikov ju temer nebolo vidiet. Rada sa
medzi nimi prechadzala a v skrytosti snivala o svojej krasnej buducnosti. Jej tajny
diev€ensky sen sa mal teraz naplnit’.

Stefan zaujaty pracovnymi povinnostami a pripravami délezitych udalosti zvykol si vo
volnej chvilke zapolovat v blizkych lesoch pInych zveri. Zvlast teraz pred sobaSom
potreboval dobry ulovok, aby sa mal &im pochvalit’ pri svadobnom stole.

»Hej, Kukuciak, na dneska mame dost. Odvez vSetko na hrad a trofej mi obriad. S masom
ti poméze kuchar Zubrik. Potom mas volno.*



.Nepbjdete so mnou, pane?”

.Nie, musim este poslednykrat skontrolovat' stavbu.”

»Ale ved kostol je dokonCeny. Uz ho len ¢ackaju a upratuju okolie.”

Stefan neprezradi Kukugiakovi svoje skutoéné imysly. Sluha predsa nepotrebuje vediet,
Ze sa chce zastavit’ v ruzovom haji na uboci Hory, aby svojej nastavajucej natrhal kvetov,
ktoré tak miluje.

Kukugiak neodporuje a bez slova poslichne. Stefan sa zvrtne na druht stranu a sviznym
krokom napreduje k miestu, kde so svojou verenicou radi travili svoje sladké chvile. Lahky
vetrik postekli ho v nose sladkastou vériou. Ako hradba objavi sa pred nim ruzova kriacina.
Jeden kvet zap6sobi na neho zvlast’ o€arujuco. Je dostatoCne krasny nato, aby nim
obstastnil srdce svojej milej. Nebude ho v§ak trhat holymi rukami. Nechce ho pokmasat,
pokrcit, preto ho ako vyborny strelec odstreli ostrym Sipom svojej kuse. Najprv skrati krok,
aby odhadol vzdialenost. Napokon ustrnie na mieste dostatocne daleko od ciela, aby to
nemal prili§ lahké. Trpezlivo pocka, kym nezbedny vrab¢ek odleti z pichlavého konarika.
\V/zapéti cvakne spust a vystreleny $ip pretne ovzdusie. Stefan mieril velmi dobre a bol by sa
potesil viastnej zruénosti, keby...

,Ach!“ zaznie bolestny ston.

~Je tam niekto?“

JAch!“ ozve sa znova, ale uz slabsie.

Hlas mu pripada povedomy, ale nechce uverit nedobrému tuseniu, ktoré mu naliehavo
vhucuje vlastnd mysel. So zlou predtuchou vyrazi vpred. Stony vychadzaju spoza ruzi.
Krovie je vSak husté, temer nepreniknutelné. Vpravo je uzulinky chodnicek ako pre srnku.
Prejde e&te niekolko metrov a...

,Valéria! Draha moja! Co ti je?*

Zbytocne vsak kladie otazky, darmo nalieha, jeho verenica neodpoveda. Ked mu pohlad
spocinie na jej skrvavenych prsiach, zmeraveny od hrézy sam spoznava pri€inu.

,valéria! Milacgik! Odpust’ mi! Nevedel som, ze si tu!“

Sip prebodol hrud jeho nevesty spolu s krasnou ruzou, ktoru jej chcel z lasky venovat.

»+Ach, kiezby som mohol vratit Cas. RadSej som sa ja, nestastnik, nemal narodit, ako teba
nevinnu poskodit takymto hroznym skutkom. Milovana, o mam spravit, aby si sa opat ziva
radostne smiala? Co mam vykonat, aby sa vratil Zivot do tvojich prekrasnych ogi?*

Nepohnu sa viac makké pery pévabnej Valérie. Nepobozka uz svojho milého, ani mu
nepohladi tvar svojou neznou dlariou. A on? Zroneny kropi mftve telo milovanej horkymi
slzami neutichajuceho zZialu, preklinajuc sam seba marne prosi Stvoritela o pomoc, zbyto¢ne
ponuka svoj Zivot ako nahradu za jej zachranu.

DusSa diev€iny vyletela z tela fahu¢ko ako holubok. Za3vitorila, zaSveholila, ako vtacik
zakruzila nad svojim zenichom a pred tym nez sa vzniesla do vySin, zakyvala mu na
rozluCku. Nevidel z tohto diania ni€, vnimal len jej slabnucu pritomnost s odkazom
doznievajucim vo vetre:

,Nezabudni na mfa a nezavrhni ruzu, lebo ona je symbolom lasky."

Stefan — syn kralovského dvorana Georga nezanevrel na &erveny kvet. Jeho krasa mu
pripominala milovanu Valériu a pichliae ozivovali v Aiom bolest z jej straty. Smutny pribeh
vSak nepoznadil len jeho, leZ zapisal sa aj do pamate obyvatefov mesta, ktori na pamiatku
velkej, ale tragickej fubosti vryli ho do svojho erbu.

Z0 sna
(Ked' du$a hlada, 2011)

vezmi si ruzu
a vdychni sladkost,
ktorou vonia chvila



vcit sa do vlastnej podstaty,
a s otvorenym duchom
snivaj

¢erpaj zo Svetla,
¢o troni v nekonedne,
usmerniuj veéné luce
k prosiacim

davaj a prijimaj
pomocnu silu

bud Zivy,
blizneho miluj

objavuj,
dozrievaj v presvedCeni

v slobodnej véli
mas pravo chciet

vykro€ na spravnu cestu
hned!

Cas stoji,
ciel ¢aka,
zadarmo nie je ani piad,
ak nechces$ umriet,
nesmies$ zostat stat

len smelo
ni¢ ti nebrani,
vytrvat v odhodlani
ovonaj ruzu,

do prudu milosti
si srdce vylej

odvazne napred
je Bohu milé






